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Fast wireless charger

SPECIFICATIONS

15W/10W/7.5W/5W :

| Input Power :DC 5V/2A;9V/2A(QC2.0/3.0) Charging Power

PRODUCT USE

1. Connect the wireless charger to the QC3.0 power adapter (or an adapter with an output
power greater than 18W).

2. After the wireless charger is powered on, place the Qi phone (or Qi headphones) on the
wireless charger to charge!
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CAUTION

1. Do not squeeze, collide, or pull the power cord,Avoid component damage.

2. Do not use in damp or high temperature environments,Avoid circuit damage.

3. Do not disassemble or modify it on your own, Avoid damage.

4. Do not connect to the USB/TYPE-C port of the car (or adapter with an output power of less
than 18W), Avoid insufficient power supply that hinders normal operation.

5. Do not use a protective case (or metal case) with a thickness greater than 3mm for charging,
Avoid malfunctions or overheating.

6.When wireless charging mobile phones Please place your phone in the center of the
wireless charger.

Schneller drahtloser Lader

SPEZIFIKATIONEN

Verwendung Produkts

1. Verbinden Sie das drahtlose Ladegerat mit dem Netzteil QC3.0 (oder einem Adapter mit
einer Ausgangsleistung gréRer als 18W).
2. as drahtl Ladegeréat ist, legen Sie das Qi-Telefon
(oder Qi-Kopfhorer) auf das drahtlose Ladegerat, um aufzuladen!

-
VORSICHT
1. Driicken Sie nicht, kollidieren oder ziehen Sie das Netzkabel, Bau(ellschaden vermelden.
2. Verwenden Sie nicht in feuchten oder hohen irumgebungen l
vermeiden.

3. Zerlegen oder modifizieren Sie es nicht selbst,Vermeiden Sie Schaden.

4. SchlieRen Sie nicht an den USB/TYPE-C-Anschluss des Fahrzeugs an (oder Adapter mit
einer Ausgangsleistung von weniger als 18W), Vermeiden Sie unzureichende Stromversorgung,
die den normalen Betrieb behindert.

5. Verwenden Sie keine Schutzhiille (oder Metallgeh&use) mit einer Dicke groRer als 3mm zum
Aufladen Vermeiden Sie Fehlfunktionen oder Uberhitzung.

6. Whe Aufladen von i 1en,Bitte stellen Sie Ihr Telefon in die Mitte des

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two 1) this
device may not cause harmful interference, and 2)this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmiul interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna

--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

The FCC certification of this device refers to RF exposure testing performed in typical operating conditions,
where a person is no closer than 20 centimeters from the device surface at all times, except for
non-repetitive pattems with transient time intervals in the order of a second. Only in the stated conditions,

the device is shown to fully comply with the FCC RF Exposure requirements of KDB 447498.

*Before use, Please read this carefully and Properly stored.

FCC-Konformititserklarung

Hinweis: Dieses Geréat wurde gepriift und erfiillt die Grenzwerte fiir ein digitales Gerat der Klasse
B gemaR Teil 15 der FCC-Regeln. Diese sollen einen ar Schutz vor
schadlichen Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerét erzeugt, verwendet und kann
Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemaR den Anweisungen installiert
und verwendet wird, schadliche Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es besteht
jedoch keine Garantie dafiir, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.
Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, die
durch Ausschalten und Einschalten des Geréts festgestellt werden kénnen, wird der Benutzer
aufgefordert, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu korrigieren:
-Die Empfangsantenne neu ausrichten oder verschieben.

-Erhéhen Sie die Trennung zwischen Gerat und Empfanger.

-SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an einer anderen Schaltung an als die, an die der
Empfanger angeschlossen ist.-Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio/TV Techniker.

Wichtig:

Anderungen oder Modifikationen an diesem Produkt, die nicht ausdriicklich von unserem
Unternehmen fiir die Konformit&t genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers
zum Betrieb der Gerate aufheben.

*Vor Gebrauch lesen Sie bitte diese sorgfaltig und ordnungsgeman aufbewahrt.

Chargeur sans fil rapide

Spe fications

| Entrée: DC 5V/2A;9V/2A(QC2. 0/3.0)

Utlllsatlon du produit

1. Connectez le chargeur sans fil a 'adaptateur secteur qc3.0 (ou un adaptateur avec une
puissance de sortie supérieure a 18w).

2. Une fois le chargeur sans fil allumé, mettez votre téléphone Qi (ou casque Qi) sur le chargeur

sans fil pour le charger!
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Attention a la sécurité

1. Ne pas serrer, heurter ou tirer le cordon ¢ Evitez les aux its.
2. Ne pas utiliser dans un environnement humide ou & haute température, Evitez les dommages
au circuit.

3. Ne pas démonter ou modifier vous - méme, Evitez les dommages.

4. Ne connectez pas le port USB / type - C de la voiture (ou un adaptateur avec une puissance
de sortie inférieure a 18w), Evitez le manque de puissance qui empéche le bon fonctionnement.
5. Ne chargez pas avec une gaine de protection (ou une gaine métallique) de plus de 3 mm
d'épaisseur,Evitez les pannes ou la surchauffe.

6. Lors de la charge sans fil du téléphone mobile,Veuillez placer votre téléphone au Centre du
chargeur sans fil.

Déclaration de conformité FCC

Remarque: cet appareil a été testé pour répondre aux limites des appareils numériques de classe
B conformément & la partie 15 des régles de la Federal Communications Commission des Etats -
Unis. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans les installations résidentielles. L'appareil produit, utilise et peut rayonner de I'énergie
RF et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie qu'aucune perturbation ne
se produira dans une installation particuliére. Si l'appareil cause des interférences nuisibles a la
réception de la radio ou de la télévision, qui peuvent étre déterminées en éteignant et en allumant
I'appareil, I'utilisateur est encouragé a tenter de corriger les interférences par une ou plusieurs des
mesures suivantes: - rediriger ou repositionner l'antenne de réception.

- augmenter l'espacement entre l'appareil et le récepteur.

- Connectez I'appareil a une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
- Veuillez consulter votre revendeur ou un technicien radio / tv expérimenté pour obtenir de I'aide.
Important:

Apporter des modifications ou des modifications & ce produit sans I'approbation

xpresse de notre société peut colter a I'utilisateur la permission d'utiliser I'appareil.

* Veuillez lire attentivement et conserver correctement avant utilisation.

Especificaciones

Uso del producto

1. conecte el cargador inalambrico al conector de alimentacion qc3.0 (o al conector con una
potencia de salida superior a 18w).

2.después de que el cargador inalambrico esté encendido, cargue el teléfono movil Qi

(o auriculares qi) en el cargador inaldmbrico!

o

Cuidado con la seguridad

1. no apriete, choque o tire del cable de alimentacion, Evitar dafios en los componentes.

2. no usar en ambientes himedos o de alta temperatura,Evitar dafios en el circuito.

3. no desmontar ni modificar por si mismo,Evitar darios.

4. no conecte el puerto USB / Type - C del automévil (o un conector con una potencia de salida
inferior a 18w), Evitar la falta de energia y obstaculizar el funcionamiento normal.

5. no cargar con fundas protectoras (o fundas metalicas) de mas de 3 mm de espesor, Evite fallas
o sobrecalentamientos.

6. al cargar inalambricamente el teléfono movil,Por favor, coloque su teléfono en el centro del
cargador inaldmbrico.

Declaracion de cumplimiento de FCC
Nota: de acuerdo con la parte 15 de las reglas de la Comisién Federa\ de comunicaciones de los

Caricatore senza fili veloce

SFECIFICHE

| Ingresso DC 5V/2A;9V/2A(QC2.0/3.0)
: Wefficienza: 275%

uso del prodotto

1. Collegare il cari reless all' di
una potenza di uscita superiore a 18W).

2.Dopo che il caricabatterie wireless & acceso, posizionare il telefono Qi (o le cuffie Qi) sul
caricabatterie wireless per ricaricare!

o

e QC3.0 (0 a un adattatore con

ATTENZIONE

1. Non comprimere, collidere o tirare il cavo di alimentazione, Evitare danni ai componenti.

2. non utilizzare in ambienti umidi o ad alta temperatura Evitare danni al circuito.

3. Non smontare o modificare da soli, Evitare dant

4. Non collegare alla porta USB/TYPE-C dell'auto (o all'adattatore con una potenza di uscita
inferiore a 18W), Evitare l'alimentazione insufficiente che ostacola il normale funzionamento.

5. Non utilizzare una custodia protettiva (o custodia metallica) con uno spessore superiore a 3mm
per la ricarica,Evitare malfunzionamenti o surriscaldamento.

6.When telefoni cellulari di ricarica wireless,Si prega di posizionare il telefono al centro del
caricabatterie wireless.

Dichiarazione di conformita FCC

Nota: Questa apparecchiatura & stata testata e risulta conforme ai limiti per un dispositivo digitale di
classe B, ai sen5| della parte 15 delle Regole FCC. Questi limiti sono progettati per fomire una
contro le interferenze dannose in un impianto residenziale. Questa

Estados unidos, el dispositivo ha sido probado y cumple con las de los dispt
digitales de clase B. Estas restricciones estan disefiadas para proporcionar una proteccion razonable
contra interferencias nocivas en la instalacion residencial. El dispositivo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia, que puede causar ir ias nocivas en las

de radio si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones. Sin embargu no se puede

apparecchiatura genera, utilizza e puo iradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e
utilizzata secondo le istruzioni, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia,
non vi & alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se tale
apparecchlatura provoca interferenze dannose alla ricezione radio o televlslva che possono essere

O izar que no se en una instalacion causa

spegnendo e l'utente & i a cercare di
con una o pit delle seguenti misure:

nocivas en la de radio o television, que se pued
apagando y encendiendo el dispositivo, se alienta a los usuarios a tratar de corregir las interferencias
mediante una o mas de las siguientes medidas:
- reorientar o reposicionar la antena receptora.
- aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.
- conecte el dispositivo a un enchufe en un circuito diferente al circuito conectado al receptor.
- consulte a un distribuidor o a un técnico de radio / television experimentado para obtener ayuda.
Importante:
Cambiar o modificar este producto sin la aprobacion expresa de nuestra empresa puede hacer que
el usuario pierda la autoridad para operar el dispositivo.

* antes de usarlo, lea 1te y guarde adect

- Rlonentare o spostare I'antenna ricevente.

-Aumentare la separazione tra 'apparecchiatura e il ricevitore.-Collegare I'apparecchiatura a una
presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

-Consulltare il rivenditore o un tecnico radio / TV esperto per aiuto.

Importante:

Modifiche o modifiche a questo prodotto non espressamente approvate dalla nostra azienda per la
conformita potrebbero annullare I'autorizzazione dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

* Prima dell'uso, si prega di leggere attentamente questo e correttamente conservato.
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